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HIGH-PERFORMANCE FRONT
BICYCLE LIGHT FOR

1200 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

33 HOURS MAXIMUM
RUNTIME

(ENGLISH) FENIX BC21R V3.0 BICYCLE LIGHT

© 1200 lumens maximum output and 142 meters maximum beam
distance.

© A Luminus SST40 LED with a lifespan of 50,000 hours.
Included a 2600mAh/18650 Li-ion battery.

USB Type-C charging.

© Quick-release design, two-step assembly and disassembly.
© Easy and fast operation with a single switch.

Boot-up battery level indication and low-voltage warning.
Made of durable A6061-T6 aluminum.

Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

© Size: 4.25" x 1.14" x 1.06" / 108 x 29 x 27 mm.

© Weight: 5.54 oz / 157 g (including battery).

OPERATING INSTRUCTION

On/off
Press and hold the side switch for 0.5 seconds to turn on/off the light.

Output Selection

With the light switched on, single click the switch to cycle through Low—
Med—High—Turbo.

Flash Mode

With the light switched on, double click the switch to enter Flash mode,
single click again to exit flash mode and return to the previously used
mode.

Intelligent Memory Circuit

The bicycle light memorizes the last selected output excluding Flash
mode. When turned on again the previously used mode will be recalled.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used at relatively high modes
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or
above, the light will automatically step down a few lumens to reduce the
temperature. When the temperature drops below 60°C, it will then allow
the user to reselect the modes.

Side switch / Battery level indicator

Press and hold
for 0.5 seconds

by

OFF ON

Included 18650 battery

Quick-release design <——

Single click Double click

I

Low Flash mode L ﬂP
/V \ ¢

Luminus SST40 LED

Runtime: hours

TECHNICAL PARAMETERS

Turbo High Med Low Flash
‘IE}" OUTPUT 1200 lumens 400 lumens 150 lumens 50 lumens 400 lumens
@ RUNTIME 2.2 hours* 6.5 hours 11 hours 33 hours A
-« DISTANCE 142 meters 80 meters 49 meters 28 meters A
{@ INTENSITY 5082 candela 1621 candela 602 candela 206 candela it
\1{ IMPACT RESISTANCE 1.5 meters
0 SUBMERSIBLE P68

Note: The above specifications are from the resuits produced by Fenix through s laboratory testing
- 80%. The true performance of this product may vary according to different working environments
“The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced levels due to tempef

BATTERY SPECIFICATIONS
Type Dimensions | Voftana|  Usability
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V |Recommended|, v
Non-rechargeable Batter Usable
Eithram) Y CR123A 3V | (no charging)

Rechargeable Battery (Li-on) | 18650 36V Banned | X
Rechargeable Battery (LIFePO4)| 16340 32v Banned | X
Rechargeable Battery (LIFePO4)| 18650 32v Banned | x

Warning: *18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications
and must be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with circuit
protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or short
circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the tail capand insert the battery following the polarity marks,
then screw thecap back on.

CHARGING

1. Switch off the light andopen the USB cap to reveal the USB Type-C
charging port and plug the USB A socket of the charging cable into an
electrical outlet, then connect the USB Type-C socket of the charging
cable to the light.

2. The indicator will display red while charging and will turn green when
fully charged.

using one Fenix ARB-L 18-2600 Li-ion battery under the temperature of 213°C and humidity of 50%
ind the actual battery used.
fature or protection mechanism in the design.

3. Once charging is completed, be sure to tighten the USB cap to
maintain the dustproof and waterproof ability.

Note:

1. The normal charging time of the included Fenix ARB-L18-2600 is
approximately 2 hours from depletion to full charging.

2. Recharge a stored light every four months to maintain the optimum
performance of the battery.

3. The Low/Med mode is available while charging, but the charging time
will be prolonged.
Note: This only works with Fenix ARB-L 18 Series 18650 rechargeable Li-ion battery.

BATTERY LEVEL INDICATION

Single click the switch when the light is switched off, the indicator will
indicate the battery level and will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This only works with Fenix ARB-L 18 Series 18650 rechargeable Li-ion battery.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the bicycle light is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low mode is
reached. When this happens in Low mode, the battery level indicator
constantly blinks red to remind you to recharge or replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L18 Series 18650 rechargeable Li-ion battery.

or more information about

FENIXLIGHT LIMITED
Tel: +86-7 296311€ 3
E-mail: info@fenixlight.c

AGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

© Fenix recommends using only a high-quality protected battery.

O If the light will not be used for an extended period, remove the battery
for proper storage.

© Unscrew the tail cap or remove the battery to prevent accidental
activation during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the light's
performance as dirty contacts may cause the light to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level.

Solution: Recharge or replace the battery.

B: The contact or contact point of the battery or bicycle light is dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix BC21R V3.0 bicycle light, ARB-L18-2600 Li-ion battery, USB
Type-C charging cable, Quick-release bicycle mount, Spare O-ring,
User manual, Warranty card

/A\WARNING

© The bicycle light is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage to the user or others. Avoid shining the light directly into
anyone’s eyes.

© This bicycle lightwill accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in a high temperature of the bicycle lightshell. Pay
attention to safe use to avoid scalding

© Do not shine an object at close range, to avoid burning the object or
causing danger due to high temperature.

© The LED of this bicycle lightis not replaceable; so the entire light
should be replaced when the LED reaches the end of its life.

© If any of the information provided in this manual is changed, the new
version of the manual shall prevail; if your included user manual is an old
one, it acquiesces that we won't send a new manual.
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(GERMAN) FENIX BC21R V3.0 FAHRRADLICHT

© 1200 Lumen maximale Leistung und 142 Meter maximale Entfernung
© Eine Luminus SST40 LED mit einer Lebensdauer von 50.000
Stunden

© Enthalten ist ein 2600mAh/ 18650Li-lonen-Akku

© USB-Typ-C-Aufladung

t 1ss-Design, Montage und Demontage

© Einfache und schnelle Bedienung mit einem einzigen Schalter

© Anzeige des Batteriestands beim Hochfahren und Warnung vor
Niederspannung

© Hergestellt aus strapazierfahigem A6061-T6 Aluminium

© Premium Typ HAIIl harteloxierte Anti-Abrasive-Oberflache

© GroRe: 108 x 29 x 27 mm

© Gewicht: 157 g (einschlieRlich Batterie)

BETRIEBSANLEITUNG

Ein/Aus
Halten Sie den Seitenschalter 0,5 Sekunden lang gedriickt, um das Licht
ein- und auszuschalten.

€]

Ausgabeauswahl
Klicken Sie bei eingeschaltetem Licht auf den Schalter, um den Zyklus
durch Low—Med—High—Turbo zu schalten.

Blitz-Modus

Dc I Sie bei Licht auf den Schalter, um in den
Blitzmodus zu wechseln, klicken Sie erneut, um den Blitzmodus zu
beenden und in den zuvor verwendeten Modus zuriickzukehren.

Intelligente Speicherschaltung

Das Fahrradlicht merkt sich den zuletzt ausgewahiten Ausgang
auBerBlitzmodus. Beim erneuten Einschalten wird der zuvor
verwendete Modus wieder abgerufen.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Das Licht sammelt viel Warme an, wenn es Uber langere Zeitraume in
relativ hohen Modi verwendet wird. Wenn das Licht eine Temperatur von
60°C oder mehr erreicht, wird das Licht automatisch um einige Lumen
heruntergehen, um die Temperatur zu senken. Wenn die Temperatur
unter 60°C fallt, kann der Benutzer die Modi erneut auswéhlen.

NUTZUNG UND WARTUNG

© Die Demontage des versiegelten Kopfes kann zu Schéden am Licht
fuhren und die Garantie erlischt.

© Fenix empfiehlt, nur einen hochwertigen geschiitzten Akku zu
verwenden.

© Wenn das Licht iiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,
entfernen Sie die Batterie zur ordnungsgemaRen Lagerung.

© Schrauben Sie die Heckkappe ab oder entfernen Sie die Batterie, um
eine versehentliche Aktivierung wahrend der Lagerung oder des
Transports zu verhindern.

© Eine langfristige Anwendung kann zu O-Ring-Verschlei® fihren. Um

TECHNISCHE PARAMETER
Turbo Hoch Mit Niedrig Blitz

%0 HELLIGKEIT 1200 Lumen 400 Lumen 150 Lumen 50 Lumen 400 Lumen
@ LAvrzeT 2,2 Stunden* 6,5 Stunden 11 Stunden 33 Stunden \
<€ REICHWEITE 142 Meter 85 Meter 49 Meter 28 Meter \
Q) INTENSITAT 5082 candela 1621 candela 602 candela 206 candela \
4 stonFesTIGKEIT 1,5 Meter
%0 WASSERDICHT Schutzart IP68

Hinweis: Stammen die oben genannten Spezifikationen aus den Ergebnissen, die Fenix durch s|
und einer Luftfeuchtigkeit von 50% - 80% erzielt hat. Die tatséichliche Leistung dieses Produkis k

*Der wird in einer gemessen, der Leistung bei reduzier
BATTERIE-SPEZIFIKATIONEN
Art Di
Fenix ARB-L18 Serie 18650 36V Empfohlen | ¥ ¥
Nicht wiederaufladbare rwen
Batterie (Lithium) CR123A 3v (ohne Autiaden)| ¥
Akku (Li-ion) 18650 36V Verboten | X
Akku (LiFePO4) 16340 32V Verboten X
Akku (LiFePO4) 18650 32V Verboten x
Warnung: *18650 Li-l B: sind Zellen, die fir
Anwendungen entwickelt wurden und mit Vorsicht behandelt werden missen. Nur die
von Qi mit reduziert das oder
oder sind jedoch potenzielle Risiken, die der

Benutzer eingeht.

BATTERIEWECHSEL

Schrauben Sie die Heckkappe ab und setzen Sie die Batterie nach den
Polaritdttsmarkierungen ein, dann schrauben Sie die Kappe wieder an.

AUFLADUNG

1. Schalten Sie das Licht aus und 6ffnen Sie die USB-Kappe, um den
USB-Typ-C-Ladeanschluss freizulegen, und stecken Sie die
USB-A-Buchse des Ladekabels in eine Steckdose, dann verbinden Sie
die USB-Typ-C-Buchse des Ladekabels mit dem Licht.

2. Die Anzeige zeigt wahrend des Ladevorgangsrot an und wird griin,
wenn sie vollstandig aufgeladen ist.

3. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass
Sie die USB-Kappefestziehen, um die staub- und wasserdichte

pine Labortests mit einem Fenix ARB-L18-2600 Li-lonen-Akku bei einer Temperatur von 213 ° C
inn je nach Arbeitsumgebung und tatséchlich verwendeter Batterie variieren

en Pegeln aufgrund von Temperatur oder Schutzmechanismus in der Konstruktion.

Fahigkeit zu erhalten.

Anmerkung:

1. Die normale Ladezeit des mitgelieferten Fenix ARB-L18-2600 betragt
ca. 2 Stunden von der Erschépfung bis zur vollstandigen Aufladung.

2. Laden Sie alle vier Monate ein gelagertes Licht auf, um die optimale
Leistung der Batterie aufrechtzuerhalten.

3. Der Low-Modus/Med-Modus ist wéhrend des Ladevorgangs
verfligbar, die Ladezeit verlangert sich jedoch.

Hinweis: Dies funktioniert nur mit Fenix ARB-L18 Series 18650 wiederaufladbaren
Li-lonen-BatteRy.

BATTERIESTANDSANZEIGE

Klicken Sie einfach auf den Schalter, wenn das Licht ausgeschaltet ist,
die Anzeige zeigt den Batteriestand an und halt 3Sekunden.

Griines Licht an:100% - 85%

Griines Licht blinkt: 85% - 50%

Rotes Licht an:50% - 25%

Rotlicht blinkt: 25% - 1%

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem Lithium-lonen-Akku Fenix ARB-L 18 Series 18650.

NIEDERSPANNUNGSWARNUNG

Wenn der Spannungspegel unter den voreingesteliten Pegel fallt, wird
das Fahrradlicht so programmiert, dass es auf eine niedrigere
Helligkeitsstufe herunterschaltet, bis der Low-Modus erreicht ist. Wenn
dies im niedrigen Modus , blinkt die Batteriestar i
standig rot, um Sie daran zu erinnern, den Akku aufzuladen oder
auszutauschen.

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem Lithium-lonen-Akku Fenix ARB-L 18 Series 18650.

eine ordnur Wasserdichtheit_aufrechtzuerhalten, ersetzen
Sie den Ring durch einen zugelassenen Ersatz.

© Die regelmaRige Reinigung der Batteriekontakte verbessert die
Lichtleistung, da verschmutzte Kontakte dazu fiihren konnen, dass das
Licht flackert, intermittierend leuchtet oder sogar aus folgenden
Griinden nicht leuchtet:

chlechter Akkustand.

Losung:Laden Sie die Batterie auf oder ersetzen Sie sie.

B:Der Kontakt- oder Kontaktpunkt der Batterie oder des Fahrradlichts ist
verschmutzt.

L6 :| igen Sie die K 1 miteinem in Alkohol getrénkten
Wattestdbchen.

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, wenden Sie
sich bitte an Ihren autorisierten Handler.

IINKLUSIVE

Fenix_BC21R V3.0 Fahrradleuchte, ARB-L18-2600 Li-lonen-Akku,
USB-Typ-C Ladekabel, Schnellverschiuss Fahrradhalterung, Ersatz-O-
Ring, Bedienungsanleitung, Garantiekarte

/\ WARNUNG

© Das Fahrradlicht ist ein hochintensives Beleuchtungsgerét, das dem
Benutzer oder anderen Augenschaden zufiigen kann. Vermeiden Sie
es, das Licht direkt in die Augen von jemandem zu strahlen.

© Dieses Fahrradlicht sammelt bei langerem Einsatz viel Warme an,
was zu einer hohen Temperatur der Hiille fiihrt. Achten Sie auf eine
sichere Verwendung, um Verbriihungen zu vermeiden.

© Leuchten Sie ein Objekt nicht aus nachster Nahe, um zu vermeiden,
dass das Objekt verbrennt oder durch hohe Temperaturen geféhrdet
wird.

© Die LED dieser Fat ist nicht at \bar;Daher sollte
das gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

© Wenn eine der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
geandert wird, ist die neue Version des Handbuchs zu bevorzugen;
wenn Ihr mitgeliefertes Benutzerhandbuch ein altes ist, stimmen Sie zu,
dass wir kein neues Handbuch senden.

(ITALIAN) LUCE DA BICICLETTA FENIX BC21R V3.0,

© Potenza massima di 1200 lumen e distanza massima del raggio di
142 metri.

© Un LED Luminus SST40 con una durata di 50.000 ore.

© Inclusa una batteria agli ioni di litio da 2600 mAh/18650.

© Ricarica USB di tipo C.

© Design a sgancio rapido, montaggio e smontaggio in due fasi.

© Funzionamento facile e veloce con un solo interruttore.

© Indicazione del livello della batteria di awvio e avviso di bassa
tensione.

© Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIll di alta qualita

© Dimensioni: 4,25 x 1,14 x 1,06 pollici / 108 x 29 x 27 mm.

© Peso: 5,54 once / 157 g (batteria inclusa).

ISTRUZIONI SO
On/off
Tenere premuto linterruttore laterale per 0,5 secondi per

accendere/spegnere la luce.

Selezione dell'uscita
Con la luce accesa, fare clic una volta sull'interruttore per passare da
Low—Med—High—Turbo.

Modalita flash

Con la luce accesa, fare doppio clic sull'interruttore per accedere alla
modalita Flash, fare nuovamente clic una volta per uscire dalla modalita
flash e tornare alla modalita utilizzata in precedenza.

Circuito di memoria intelligente

La luce della bicicletta memorizza I'ultima uscita selezionata escludendo
la modalita Flash. Alla riaccensione verra richiamata la modalita
precedentemente utilizzata.

PR

IONE INTELLIGENTE CONTRO IL SURRISCALDAMENT!

La luce accumulera molto calore se utilizzata in modalita relativamente
elevate per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una
temperatura di 60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di
alcuni lumen per ridurre la rra. Quando la scende
sotto i 60°C, consentira all'utente di riselezionare le modalita.

PARAMETRI TECNICI

Turbo Alta Media Bassa Flash
YEI LUCE 1200 lumen 400 lumen 150 lumen 50 lumen 400 lumen
@ TEmPO 2.2 ore” 6.5 ore 11 ore 33 ore A
<« DISTANZA 142 metri 80 metri 49 metri 28 metri \
‘@ INTENSITA 5082 candele 1621 candele 602 candele 206 candele \
RESISTENZA IMPATTI 1.5 metri
0 soTTAcQuA 1P68

Note: Le specifiche di cui sopra derivano dai risultati prodotti da Fenix attraverso i suoli test di la
& un'umidita di 50% - 80%. Le reali prestazioni di questo prodotto possono variare in base ai diver

joratorio utilizzando una batteria agli ioni di litio FenixARB-L18-2600 a una temperatura di 21+3°C.
i ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata

“L'uscita Turbo & misurata in un totale di runtime, inclusa 'uscita a livelli ridotti a causa della tempgratura o del meccanismo di protezione nel design.

SPECIFICHE BATTERIA

Tipo Dimensioni | yoradgio [ Usabilita
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V | Raccomandata | J|
Bt SR || O
Batteria Ricaricabile (Lion) | 18650 36V Vietata | x
Batteria Ricaricabile (LiFePO4)| 16340 32v Vietata | x
Batteria Ricaricabile (LiFePO4)| 18650 32v Vietata | x

Avvertenza: *Le batterie agli ioni di litio 18550 sono celle potenti progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Utilizzare solo
batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il ischio di combustione o esplosione; ma
danni alle celle o cortocircuiti sono potenziali rischi che I'utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo di coda e inserire la batteria seguendo i segni di polarita,
quindi riavvitare il tappo.

1. Spegnere la luce e aprire il cappuccio USB per rivelare la porta di
ricarica USB di tipo C e collegare la presa USB A del cavo di ricarica a
una presa elettrica, quindi collegare la presa USB di tipo C del cavo di
ricarica alla luce.

2. L'indicatore sara rosso durante la ricarica e diventera verde quando
sara completamente carico.

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di serrare il cappuccio
USB per mantenere la capacita di resistenza alla polvere e all'acqua.

Nota:

1. Il normale tempo di ricarica del Fenix ARB-L18-2600 incluso & di circa
2 ore dall'esaurimento alla ricarica completa.

2. Ricaricare una luce immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere
le prestazioni ottimali della batteria.

3. La modalita Bassa/Media & disponibile durante la ricarica, ma il tempo
di ricarica sara prolungato.

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix ARB-L18 Series 18650.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Fare clic una volta sull'interruttore quando la luce & spenta, I'indicatore
indichera il livello della batteria e durera per 3 secondi.

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

Lampi di luce verde: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggia: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di liio Fenix ARB-L18 Series 18650

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
luce della bicicletta & programmata per passare a un livello di luminosita
inferiore fino a raggiungere la modalita Bassa. Quando cio accade in
modalita Bassa, [indicatore del livello della batteria lampeggia
costantemente in rosso per ricordare all'utente di ricaricare o sostituire la
batteria.

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di liio Fenix ARB-L18 Series 18650

O E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla lampada e
invalidare la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare solo una batteria protetta di alta qualita.
© Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria per una corretta conservazione.

© Svitare il tappo della coda o rimuovere la batteria per evitare
I'attivazione accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine pud causare l'usura degli O-ring.Per
mantenere una corretta tenuta stagna, sostituire I'anello con un ricambio
approvato.

© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della luce poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della
luce, brillare in modo intermittente o addirittura non accendersi per i
seguenti motivi:

A: Scarso livello della batteria.

Soluzione: ricaricare o sostituire la batteria.

B: Il contatto o il punto di contatto della batteria o della luce della
bicicletta & sporco.

Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore
autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Fenix BC21R V3.0 luce per bicicletta, batteria agli ioni di litio
ARB-L18-2600, cavo di ricarica USB di tipo C, supporto per bicicletta a
sgancio rapido, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di garanzia

AVVERTIMENTO

© La luce della bicicletta & un dispositivo di illuminazione ad alta
intensita in grado di causare danni agli occhi dell'utente o di altri. Evita di
puntare la luce direttamente negli occhi di qualcuno.

© Questa luce per bicicletta accumulera molto calore se utilizzata per
lunghi periodi, un'elevata ira del guscio della
luce della bicicletta.Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare
scottature.

© Non brillare un oggetto a distanza rawvicinata, per evitare di bruciare
I'oggetto o causare pericolo a causa dell'alta temperatura.

© II LED di questa luce per bicicletta non & sostituibile; quindi l'intera
luce dovrebbe essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della
sua vita.

© In caso di modifica di una qualsiasi delle informazioni fornite in
questo manuale, prevarra la nuova versione del manuale; se il manuale
utente incluso & vecchio, accetta che non invieremo un nuovo manuale.




(FRENCH) LAMPE DE VI

© Puissance maximale de 1200 lumens et portée maximale de 142
meétres.

© LED Luminus SST40 avec une durée de vie de 50 000 heures.

© Une batterie Li-ion 18650/2600 mAh incluse.

© Port de rechargement USB Type-C.

© Conception a dégagement rapide, montage et démontage en deux
étapes.

© Fonctionnement simple et rapide avec un seul interrupteur.

LO FENIX BC21R V3.0

PARAMETRES TECHNIQUES

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Le démontage de la téte scellée peut endommager la lampe et
annulera la garantie.

© Fenix ret(;ommande d'utiliser uniquement une batterie protégée de

© Sila lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez
la batterie pour un stockage approprié.

© Dévissez le capuchon arriére ou retirez la batterie pour éviter toute
ivation accidentelle pendant le stockage ou le transport.

© Lutilisation & long terme peut entrainer I'usure du joint torique. Pour
maintenir une bonne étanchéité a I'eau, remplacez le par une piéce de

© Indication de niveau de batterie & l'allumage et aver de
basse tension.

© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

© Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl.
© Dimensions : 108 x 29 x 27 mm/4.25 " x 1.14 " x 1.06 ".

© Poids : 157 g/5.54 oz (avec batterie).

MODE D’EMPLOI

On/off
Pressez l'interrupteur durant 0.5 seconde pour allumer et/ou éteindre la
lampe.

Sélection du mode de puissance
Lampe allumée, cliquez sur l'interrupteur pour faire défiler les modes de
puissance dans I'ordre Faible—Moyen—Fort—Turbo.

Flash

Lampe allumée, double clic sur I'interrupteur pour activer le mode Flash,
pour revenir au mode précédent un simple clic suffit.

Circuit de mémoire intelligent

La lampe de vélo mémorise la derniére sortie sélectionnée hors mode
Flash. Lorsqu’elle est & nouveau allumée, le mode précédemment utilisé
sera rappelé.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque les niveaux de
sortie élevés sont utilisés durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer
automatiquement la puissance de quelques lumens pour réduire la
température. Lorsque la température sera revenue sous les 60°C, cela
permettra ensuite & I'utilisateur de sélectionner les modes.

Remarque : Les spécifications ci-dessus sont issues des résultats produits par Fenix grace & sek
°C avec un taux d'humidité de 50 %-80 %. Les performances de la lampe peuvent varier selon di

tests en laboratoire en utilisant a batterie Li-ion Fenix ARB-L18-2600, a la température de 21 3
érents environnements de travail ainsi que la batterie utilisée.

*L'autonomie en mode turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris a puissance rédufte en raison de la température ou du systéme de protection incorporé.

CARACTERISTIQUES DES PILES/BATTERIES

Type Dimension | Voltage Emploi
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V Recommandé v
Pile au Lithium CR123A 3V Utilisable N
Batterie Li-ion 18650 36V Interdite X
Batterie LiFePO4 16340 32V Interdite X
Batterie LiFePO4 18650 32v Banned X

Avertissement : “Les batteries Li-ion 18650, congues pour un usage commercial, sont
puissants et doivent étre manipulées avec soin. Les batteries de qualité ayant un circuit de
protection intégré vont réduire les risques de combustion ou d'explosion, mais les risques de
courts-circuits et/ou autres dommages potentiels relévent de la responsabilité de I'utlisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le capuchon arriére et insérez la batterie selon les marques de
polarité, puis revissez le capuchon.

RECHARGEME

1. Eteignez la lampe et ouvrez le capuchon USB pour révéler le port de
charge USB Type-C puis branchez la prise USB A du cable de charge
dans une prise électrique, puis connectez la prise USB Type-C du cable
de rechargement a la lampe.

2. L'indicateur s'affichera en rouge pendant la charge et deviendra vert
une fois la lampe complétement chargée.

3. Une fois le rechargement terminé, assurez-vous de serrer le capuchon
USB pour maintenir 'étanchéité a la poussiére et a I'eau.

Remarque :

1. Le (emgs de charge normal de la Fenix ARB-L18-2600 inclus est
d’environ 2 heures, de I'épuisement a la charge compléte.

2. Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir les
performances optimales de la batterie.

3. Le mode Faible/Moyen est disponible pendant la charge, mais le
temps de charge sera prolongé.

Remarque : cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion rechargeable Fenix ARB-L18 série

2
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INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lorsque la lampe est éteinte, un simple clic sur l'interrupteur permet de
vérifier le niveau de chargement de la batterie. L'indication du niveau
dure pendant 3 secondes.

Lumiére verte constante : satisfaisant, 100 % — 85 %

Lumiére verte constante : suffisant, 85 % — 50 %

Lumiére rouge constante : critique, 50 % — 25 %

Lumiére rouge clignotante : faible, 25 % — 1 %

Remarque : cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion rechargeable Fenix ARB-L18 série
18650.

INDICATION DE BASSE TENSION

2
&

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédeéfini,
la puissance de \'écla\rage de la lampe de vélo est programmée pour
rétrograder & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que le mode
Faible soit atteint. Lorsque cela se produit en mode Faible, I'indicateur
de niveau de batterie clignote constamment en rouge pour vous
rappeler de recharger ou de remplacer la batterie.

Remarque : cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion rechargeable Fenix ARB-L18 série
18650.

approuvée.

© Un nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les
erformances de la lampe, car des contacts sales peuvent faire clignoter
a lumiére, briller par intermittence ou méme ne pas s'allumer pour les

raisons suivantes

A : Niveau de batterie faible.

Solution : rechargez ou remplacez la batterie.

B : Le contact ou le point de contact de la batterie ou de I'éclairage du

vélo est sale.

Solution : nettoyez les points de contact avec un coton-tige imbibé

d'alcool & friction:

Turbo Fort Moyen Faible Flash
H PUISSANCE 1200 lumens 400 lumens 150 lumens 50 lumens 400 lumens haute qualité.
@ AUTONOMIE 2.2 heures* 6.5 heures 11 heures 33 heures A
-~ PORTEE 142 métres 80 métres 49 métres 28 métres A
{@ INTENSITE 5082 candela 1621 candela 602 candela 206 candela A
J, RESISTANCE AUX CHOTES 1.5 métres
+()* ETANCHEITE 1P68

Si les méthodes ci-dessus ne
distributeur agréeé.

CONTE

Lampe pour vélo Fenix BC21R V3.0, batterie Li-ion ARB-L18-2600,
cable de rechargement USB Type-C, support de fixation rapide pour
nuel de I'utili carte de

pas, veuillez contacter votre

Vvélo, joints toriques de
arantie

AVERTISSEMENT

© Cette lampe pour vélo est un dispositif d'éclairage a haute intensité
capable de causer des d_omma?es aux yeux de I'utilisateur ou a d'autres
personnes. Evitez de diriger la Tumiére dans les yeux de quiconque.

© Cette lampe pour vélo accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est
utilisée pendant de longues périodes, ce qui entraine une température
élevée de son corps. Faites attention a une utilisation sire pour eviter les
brilures.

© N'éclairez pas un objet a trés courte distance, afin d'éviter de briler
I'objet ou de causer un danger en raison de la température.

© La LED de cette lampe pour vélo n'est Bas remplagable ; donc toute
la lampe doit étre remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

© Si I'une des informations fournies dans ce manuel est modifiée, la
nouvelle version du manuel prévaudra ; si votre manuel d'utilisation
inclus est ancien, vous acceptez que nous ne vous envoyions pas un
nouveau manuel.

(SPANISH) LINTERNA FENIX PARA BICICLETA
BC21R V3.0

© Potencia maxima de 1200 Iumenes y distancia maxima de 142
metros.

© Un LED Luminus SST40 con una vida til de 50.000 horas.

© Incluye una bateria de iones de litio de 2600 mAh / 18650.

© Carga USB tipo C.

© Disefio de liberacion rapida, montaje y desmontaje en dos pasos.
© Operacién facil y rapida con un solo interruptor.

© Indicador de nivel de bateria al arranque y advertencia de bajo
voltaje.

© Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

© Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIl de primera calidad.
© Tamario: 4,25"x 1,14 " x 1,06 "/ 108x 29 x 27 mm.

© Peso: 5.54 0z / 157 g (incluida la bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido / Apagado

Mantenga pulsado el interruptor lateral durante 0,5 segundos para
encender / apagar la luz.

Seleccion de potencia

Con la luz encendida, haga clic en el interruptor para alternar entre Bajo
—Medio—Alto—Turbo.

Modo Flash

Con la luz encendida, haga doble clic en el interruptor para ingresar al
modo Flash, haga clic nuevamente para salir del modo flash y volver a
la potencia utilizada anteriormente.

Circuito inteligente de memoria

La linterna memoriza la Ultima potencia seleccionada excluyendo el
modo Flash. Cuando se enciende de nuevo, se recuperara el modo
utilizado anteriormente.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en modos
relativamente altos durante periodos prolongados. Cuando la linterna
alcanza una temperatura de 60°C o mas, la luz bajara automaticamente
algunos Iimenes para reducir la temperatura.Cuando la temperatura
desciende por debajo de 60°C, permitira al usuario volver a seleccionar
los modos.

Turbo Alto Medio Bajo Flash
‘K;):' POTENCIA 1200 limenes 400 lumenes 150 limenes 50 lumenes 400 limenes
@ Autonowmia 2.2 horas* 6.5 horas 11 horas 33 horas \
- DISTANCIA 142 metros 80 metros 49 metros 28 metros A
Q) INTENSIDAD 5082 candelas 1621 candelas| 602 candelas 206 candelas 4

RESISTENCIA A IMPACTOS

1.5 metros

+(}* SUMERGIBLE

P68

Nota: Las especificaciones anteriores son de los resultados producidos por Fenix a través d

sus pruebas de laboratorio utilizando una bateria de iones de litio Fenix ARB-L18-2600 a una

temperatura de 21 £ 3 ° C y una humedad de 50 % - 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede variar segun los diferentes entomos de trabajo y Ia baterfa real utiizada.

* La potencia Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, incluida Ia baja de potencia debido

E CIFICACIONES DE BATERIA

Ia temperatura o al mecanismo de proteccion en el disefio.

Nota:

1. El tiempo de carga normal de la bateria Fenix ARB-L18-2600 incluida
i \ente 2 horas desde el agotamiento hasta la carga

Tipo Dimensién |Voltaje Nominal| Usabilidad
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V Recomendada | v v
Bateria no recargable (Litio) | CR123A 3v (moosadle | ¢
Bateria Recargable (Li-ion) 18650 36V Prohibida X
Bateria Recargable (LiIFePO4) 16340 32v Prohibida X
Bateria Recargable (LiFePO4) 18650 3.2v Prohibida X

Advertencia: * Las baterias de iones de litio 18650 son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucién y manipularse con cuidado. Utilice
Gnicamente baterias de calidad con proteccion de circuito que reducira el potencial de
combustion o explosion; pero el dafio celular o o cortocircuitos son riesgos potenciales que
asume el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa trasera e inserte la bateria siguiendo las marcas
de polaridad, luego vuelva a enroscar la tapa.

1. Apague la luz y abra la tapa del USB para revelar el puerto de carga
USB Tipo-C y conecte el enchufe USB A del cable de carga a una toma
Idel corriente, luego conecte el enchufe USB Tipo-C del cable de carga a
a luz.

2. Elindicador se mostrara en rojo durante la carga y se volvera verde
cuando esté completamente cargado.

3. Una vez que se complete |a carga, asegurese de apretar la tapa del
USB para mantener la capacidad a prueba de agua y polvo.

s de ap!
completa.
2. Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses para mantener
el rendimiento éptimo de la bateria

3. La potencia Baja/Medio esta disponible durante la carga, pero el
tiempo de carga se prolongara.

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L18 Serie
18650

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Haga clic en el interruptor cuando la luz esté apagada, el indicador
indicara el nivel de la bateria y tendra una duracién de 3 segundos.
Luz verde encendida: saturada 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la baterfa recargable de iones de litio Fenix ARB-L18 Serie
18650.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la luz
de la bicicleta esta programada para cambiar a un nivel de brillo mas
bajo hasta que se alcanza potencia Baja. Cuando esto sucede en
potencia Baja, el indicador de nivel de bateria parpadea
‘cogstan(ememe en rojo para recordarle que debe recargar o reemplazar
la bateria.

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L18 Serie
18650

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la garantia.
© Fenix recomienda usar solo una bateria protegida de alta calidad.
© Si la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria para almacenarla adecuadamente.

© Desatornille la tapa trasera o retire la bateria para evitar una
activacion accidental durante el almacenamiento o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica.
Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado.

© La limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la luz, ya que los contactos sucios pueden hacer que la
luz parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por las
siguientes razones:

A: Nivel de bateria bajo.

Solucién: recargue o reemplace la bateria.

B: El contacto o el punto de contacto de la bateria o la luz de la bicicleta
esta sucio.

Solucién: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodén
empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su
distribuidor autorizado.

INCLUYE

Linterna para bicicleta Fenix BC21R V3.0, bateria de iones de litio
ARB-L18-2600, cable de carga USB tipo-C, soporte para bicicleta de
liberacion rapida, junta térica de repuesto, manual del usuario, tarjeta de
garantia

/\ ADVERTENCIA

© La luz de la bicicleta es un dispositivo de iluminacion de alta
intensidad capaz de dafiar la vista del usuario o de otras personas. Evite
dirigir la luz directamente a los ojos de cualquier persona.

© Esta luz de bicicleta acumulara mucho calor cuando se use durante
periodos prolongados, lo que provocara una temperatura alta en la
carcasa de la luz de la bicicleta. Preste atencion al uso seguro para
evitar quemaduras

© No ilumine objetos a corta distancia, para evitar quemar el objeto o
causar peligro debido a la alta temperatura.

© EILED de esta luz para bicicleta no es reemplazable; por lo que toda
la luz debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util.
© Si se cambia cualquier informacion proporcionada en este manual,
prevalecera la nueva versién del manual; Si su manual de usuario
incluido es antiguo, acepta que no le enviaremos un nuevo manual.

(RUSSIAN) BEJTO®APA FENIX BC21R V3.0

© 1200 ntomMeHoB MakcumanbHasi pKOCTb M 142 M MakcumarbHoN
AanbHOBGOMHOCTK.

© OpuH ceeToavoa Luminus SST40 co cpokom cryx6bi 50 000 yacos.
© B komnnekte 2600mAh/18650 Li-ion battery.

© USB Type-C pasbém 3apsaki.

© BbICTPOCHEMHBIN AN3alH, YCTaHOBKA U CHATHE B ABA Lara.

© Nerkoe 1 BbICTPOE ynpaBneHne o[HON KHOMKON.

© Vihpukatop  YpoBHS 3apsija M NpepynpexaeHne O HU3KOM
HanpskeHMM.

© W3roTosneH 13 Npo4Horo aniomutns A6061-T6.

© Bl HecTBeHHoe Hoe aH

Tuna HAIII.

© Pasmep: 4.25" x 1.14" x 1.06" / 108 x 29 x 27 M.
© Bec: 5.54 0z / 157 r (C akkymynstopom).

PABNEHUE

Bkn/Bbikn
Haxwmute u yaepxwusaiite 6okoByio kHonky B TedeHun 0.5 cek.

HOe NokpbiTUe

BbIGop ypoBHA ipKOCTH
W3 BKN 7Te Ha KHOMKY /11151 nept eI
High—Turbo.

mexay Low—Med—

Pexum Benbiwkn

W3 BKJT aBaxab! WENKHATE KHOMKOM, YTOGbI BOWTH B PEXWM BCTIbILLKMA,
HaXmuTe ewle pas, 4Tobbl BLINTU N3 PEXUMA BCMbILKN U BEPHYTLCA B
paHee 1Cromnb3oBaHHbIN PEXVM.

NamaTe paxumos

DoHapyK 3anomMuHaeT MocneaHuii BbIGPaHHLIN ypOBEHb SPKOCTW, 3a
McKMiodeHneM pexvma Benbilwku. Mpn NOBTOPHOM BKriodeHUn Gynet
BbI3BAH DaAHEE MCMOMb30BABLUIMICH YPOBEHb SIPKOCTM MOCTOSIHHOTO
cBera.

WHTENNEKTYANbHASA 3ALLUTA OT NEPErPEBA|

Mpy AnuTensbHOM Mcnonb3osaHUM B Typ6o-pexime hoHapb BoiaenseT
mHoro Tenna. Koraa temnepatypa coHaps gocturaet 60°C unm Bbiwe,
OH  ABTOMATUHECKI HECKOMBKO MOHIDKAET Temneparypy. Koma Temneparypa
ynaget Hwke 60°C, Turbo pexum GyaeT cHoBa JOCTyneH Ans 3anycka.

CMOJIb3OBAHUE N OECINY>XUBAHUE

© PasGopka 3aneyaraHHol rofoBel hoOHapsi MOXET NPUBECTU K ero
o n

T
© Fenix pekoMeHAyeT UCronb3oBaThk hUpMeHHbIe akkymynsitop Fenix.
© Ecnu choHapb He ByAeT MCnonb3oBaThCsl B TEYEHNE ANUTENbHOMO
BPEMeHW, W3BNeKuTe ~akkyMynaTop, WHaue coHapb MOxeT GbiTh

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Turbo High Med Low B
D APKOCTb 1200 ntomeHos 400 niomeHos 150 niomeHos 50 ntomeHos 400 ntomeHos
@ BPEMS PABOTBI 224 654 My 334 \
<« [IANbHOBOWHOCTH 142m 80m 49m 28m \
23\ VIHTEHCUBHOCTH
' CBETOBOrO NOTOKA 5082 1621 ka 602ka 206 kn v
4 vnapozaumra 15m
¢y BNArosAWMTA 1P68

T 13-3a YTEUKM 9rIeKTponuTa.
o 3abriokvpyiTe hoHapb WK V3BNEKVTE aKKyMynsITop, 4ToBbl NpeaoTBpaTUTL
CryyaiiHoe BKIIOHEHNE BO BPEMS XPaHEHMS N TPAHCMOPTUPOBKA.

© [AnmTenbHoe MCTONb3oBaHye MOXET MPUBECTY K 3HOCY YMNIOTHNTENIBHOMO
Konbua. [Ansi noafepKaHusi HAANeXauwero ypoBHs BNAro3allnThl
3aMeHMTE KOMbLIO 3aNacHLIM U3 KOMMIEKTa.

9 Mepyroanyeckas YMCTKa KOHTaAKTOB BaTapey ynyuluaeT XxapakTepucT ki

Bbiwe OCHOBaHb! Ha

omnarveit Fenix 8 xone

VCnbITaHIiA ©

ny
akkymynsTopa Fenix ARB-L18-2600 npw Temneparype 213°C u Bnax+ocTh 50% - 80%. ®aKiueckue XapakTepuCTAKW STOrO NPOAYKTA MOFYT BAPLUDOBATECS B 3ABUCMOCTA OT Pa3NMIHBIX

YCrOBMit PaGOTe! 1 haKTHIECKM MCTIONBIYEMOrO aKKyMYNATOpa.

*SApKoCTb B Turbo PEXUME WIMEPSETCS B OGLLIEM BPEMeHH PAGOTsI, BKTIOHAs BHIXORHYIO SPKOGTS HA MIOWILKEHHLIX YPOBHSX NP CPAGATLIBAHMM MEXaHA3MA JBLLWT! OT Neperpesa B yCroBusX

XOpOLLero pacceaaus Tenna.

CNELUN®OUKALINA TAHUIO

4TOBbI COXPaHHT MbINEHENPOHNLIAEMOCTb 1 BOAOHEMNPOHLIAEMOCTb.

p :
1. HopmansHoe Bpems 3apsiaku npunaraemoro Fenix ARB-L18-2600

OKOJI0 2 4acoB OT MOMHOTO 3apsAa /10 MONHOrO paspsaa.

BapskaiTe akkyMynaTop Kax/ble ueTblpe MecAua, uToGbl
Tb €ro onT TENBLHOCTH.

3. Bo Bpemsi 3apsakv Bbl MOXeTe Nnonb3oBaTbes pexumom Low/Med, Ho

Bpems 3apsaku GyaeT yBenuumsathes.
Mpumeyarme. 310 paGoTaeT TONbKO ¢ 18650 MUTHII-UOHHLIM aKKYMYNATOPOM cepyt Fenix

n
Tun 13mep | W
Fenix ARB-L18 cepun | 18650 36V Pexomengosaro | 5
TNurvessie Gatapeii | CR123A 3v G e | Y r
TIATV-ORHbE 18650 36V Banpewero | X
LiFePO4 akkymynsopsl | 16340 32v Banpewero | X
TUTUA-MOHHBIE 18650 32V Banned % ARB-L18.
il 2 18650 - 310 MOWHbIE

anemenTs, ans W c AWM creayer
0BpaLIaTLCA OCTOPOXHO M OCTOPOXHO. MCroNbayiiTe TONbKO KauecTaeHHsie Garapeu C

" 0e
NIPeACTABNAIOT COGO/i MOTEHWMANISHAIE PUCKH, KOTOPHIE NIPUHWMAET Ha CEGS NONb30BaTeNt,

3AMEHA BATAPEM

OTBUHTUTE XBOCTOKPBILLKY, 4TOBbI BCTaBUTL akKyMynstop coobpasHo
MeTKam MoMsAPHOCTM, 3aTEM CHOBA 3aKPYTUTE XBOCTOKPBILLIKY.

3APAOKA

1. Bblkntounte Benodapy, OTKpoiiTe kpbiwky nopta USB Type-C,
BcTaBbTe pasbem USB A 3apsaHoro kabens B anekTpuyeckyio posetky,
3atem noakniounte pasbem USB Type-C 3apagHoro  kabens k
Benodape.

2. HpvkaTop GyaeT ropeTh KpacHLIM BO BPEMS! 3apSIKN 11 CMEHUT LIBET
Ha 3eneHbli NP NOMNHON 3apsiake.

3. Mocne 3aBepLUEHNs 3apsaKM 0BA3aTeNbHO 3aKpoiiTe KpbilLKy USB-pasbema,

WHOUKALIUA YPOBHA 3APSAOA AKKYMYIIATOPA

Korpa hoHapuK BBIKIIOYEH, WENKHUTE Ha KHOMKYy W WHAWKATOp B
TeuveHumn 3 cekyHa ByaeT ykasbiBaTh ypoBeHb 3apsiaa Gatapen.

[opwT 3eneHblit cBeT: JocTaTouHbIN 3apsa 100% - 85%

Mwraet 3eneHblit CBET: 4OCTaTONHbIA 3apaa 85% - 50%

[opuT KpacHbIit cBeT: nnoxoit 3apsa 50% - 25%

Muraet kpacHblii CBeT: kpuTuieckoe sHaueHne 25% - 1%

Mpumeyakme: KOPPEKTHAR WHAVKALMA PaGoTaeT Tonbko ¢ Garapeeii 18650 cepun Fenix
ARB-L18.

NPEAYNPEXAEHUE O HU3KOM HAMPSXEHUU

Koraa ypoBeHb HanpsikeHns Nanaer Huxke 3a/3aHHOTO YPOBHS, thoHaphb.
3anporpaMMMpoBaH Ha nepekniodeHne Ha Gonee HU3KWUA ypoBEHb
SIPKOCTV BMSIOTb 10 AOCTUXKEHUS! pexmma Low. Ecrin (hoHapk paspsbkeH
npy paBoTe 1 B 3TOM PEXUME, TO MHAUKATOP 3apsiiki BYAET NOCTOSIHHO

¢hoHapuka, Tak Kak rpsA3Hble KOHTaKTbi MOryT Bbi3BaTb MepuaHue,
NpepbIBUCTbIN  CBET (hOHAaps WNM Aaxe OTCyTCTBME CBETa Mo
CrIEMIoLNM NPUYMHAM:

A: AkkymynaTop Tpebyet 3ameHbl.

PelueHue: samenuTe batapelo (yBeanTECk, 4TO akkyMynATOp BCTaBneH
B COOTBETCTBUMN CO CNEUMMKaLMSIMI NPOUIBOANTENS).

B: KOHTaKT N KOHTaKT akkyMynsTopa Unu poHapmKa 3arpsisHeHbI.
PelueHue: 04ICTUTE MECTa KOHTaKTa BAaTHBIM TAaMMOHOM, CMOYEHHbIM B
MEeaMLIMHCKOM CrinpTe.

Ecnn  BbllweykasaHHble  MeToabl He pabotator, obpatutech K
AVCTPUBLIOTODY.

B KOMMNEKT BXO,

Benodapa Fenix BC21R V3.0, ARB-L18-2600 Li-ion akkymynsitop, USB
Type-C kabenb 3apsiaku, GbICTPOCHEMHOE Kpenrnexve , 3anacHoe
YNIOTHUTENBHOE KOMbLO, PYKOBOACTBO, KaGerlb 3apsiaku, rapaHTUitHbIA
TanoH

coboit it C BbICOKOI I0CTbIO
CBETa 1 CMOCOGHO BbI3BATh MOBPEXAEHNE [M1a3 Y MONb3oBATENs UMM
OKpyxalolLux. M3Beraiite CBETUTL UM NPSIMO B rnaaa.
© Benodapa BbiaensieT MHOMO Tenna npu UConb3oBaHUN B TeueHre
[MTENbHOTO  BPEMEHM, 4TO MPUBOAMT K BBICOKOW Temnepatype
Kopnyca. Vcrons3ayitte ¢hoHapuk C [AOIIKHOM OCMOTPUTENBHOCTBIO,
4TOGbI M3BexaTh OKOroBs.
© He ocsewyalite 06bekT ¢ BNN3KOTO PacCTOAHUS YTOBbI HE NOMKEUb
ero.

© Caetoanon Benogapb! He NOANEKMUT 3aMeHe; MOITOMY 10 OKOHYaHUN
CpoKa Criyx6bl CBETO/MOAA HEOBXOAUMO 3aMEHNTL BCIO Berlothapy.

© Ecnu kakasi-nnu6o wsi, 1eHHas! B 3TOM

Byner wn3meHeHa, HOBas _Bepcus pykoBofcTea Gyder  MMeTb

Muratb KpacHbiM CBETOM 4TOGbl HaMoOMHUTL BaM O
noA3apsiAke Unu 3aameHe akkymynstopa
Mpumeyarme: paGoraer TonbKo ¢ Gatapeeii 18650 cepun Fenix ARB-L18

npeumylecTBerHylo cuny; Ecni npunaraemMoe Bamu_ pYKOBOACTBO
nonb: ens SBMseTcs y 370 03HauaeT 4To Fenix He byaet
OTMPaBIATh HOBOE PyKOBOACTBO.

(Japanese) Fenix BC21R V3.0 BiERSTH
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